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MOTIVERING 

1. FRÅGA SOM BEHANDLAS I FÖRSLAGET 

Detta förslag avser ett beslut om fastställande av den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 

unionens vägnar i den tullkommitté som inrättats genom frihandelsavtalet mellan Europeiska 

unionen och Republiken Singapore vad gäller det planerade antagandet av beslutet om 

ömsesidigt erkännande av Singapores Secure Trade Partnership Plus-program och Europeiska 

unionens program för godkända ekonomiska aktörer. 

2. BAKGRUND TILL FÖRSLAGET 

2.1. Frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Singapore 

Frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Singapore1 (avtalet) ingicks av 

unionen genom rådets beslut (EU) 2019/1875 och trädde i kraft den 21 november 2019. 

När det gäller tullsamarbete syftar avtalet till att stärka samarbetet mellan parterna på många 

områden, inbegripet inrättandet, när så är lämpligt, av ömsesidigt erkännande av deras 

respektive program för handelspartnerskap, inbegripet aspekter som överföring av uppgifter 

och gemensamt överenskomna förmåner. Enligt överenskommelse 4 i avtalet ska parterna 

verka för och enas om ett ömsesidigt erkännande av sina respektive program för godkända 

ekonomiska aktörer. 

2.2. Tullkommittén 

Tullkommittén är en specialiserad kommitté som inrättats i enlighet med artikel 16.2 i avtalet. 

Enligt artikel 6.17 i avtalet ska den säkerställa att kapitel sex om tullar och handelslättnader 

och andra tullrelaterade bestämmelser i avtalet fungerar som avsett. I artikel 6.17.2 i avtalet 

föreskrivs särskilt att parterna får fatta beslut i tullkommittén om ömsesidigt erkännande av 

program för handelspartnerskap, och i överenskommelse 4 i avtalet föreskrivs också särskilt 

att parterna ska komma överens om ömsesidigt erkännande av sina respektive program genom 

ett beslut av tullkommittén. Enligt artikel 6.3.2 d i avtalet ska parterna fastställa, när så är 

lämpligt, ömsesidigt erkännande av program för handelspartnerskap, inbegripet aspekter som 

överföring av uppgifter och gemensamt överenskomna förmåner. 

2.3. Tullkommitténs planerade akt 

På det andra mötet 2026 ska tullkommittén anta ett beslut om ömsesidigt erkännande av 

Singapores Secure Trade Partnership Plus-program och Europeiska unionens program för 

godkända ekonomiska aktörer.  

Syftet med tullkommitténs beslut (den planerade akten) är att föreskriva ett ömsesidigt 

erkännande mellan Europeiska unionen och Republiken Singapore av deras respektive 

program för handelspartnerskap. 

Både Europeiska unionen och Republiken Singapore har infört program för 

handelspartnerskap som ger lättnader för ekonomiska aktörer som har investerat i sina 

leveranskedjors säkerhet och certifierats av tullmyndigheterna i respektive EU-medlemsstat 

och Republiken Singapore. Säkerheten, skyddet och lättnaderna för internationella 

leveranskedjor för handel kan stärkas avsevärt genom att parterna ömsesidigt erkänner 

respektive program för handelspartnerskap, dvs. säkerhetsdelen av Europeiska unionens 

program för godkända ekonomiska aktörer och Republiken Singapores Secure Trade 

 
1 Rådets beslut (EU) 2019/1875 av den 8 november 2019 om ingående av frihandelsavtalet mellan 

Europeiska unionen och Republiken Singapore (EUT L 294, 14.11.2019, s. 1). 
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Partnership Plus-program. Det gör det möjligt för tullmyndigheter både i Europeiska unionen 

och i Republiken Singapore att genomföra mer ändamålsenliga gränskontroller och samtidigt 

underlätta lagenlig handel. 

Den planerade akten kommer att bli bindande för parterna i enlighet med artikel 16.4.1 i 

avtalet, där det föreskrivs att parterna får fatta beslut i handelskommittén eller i en 

specialiserad kommitté i de fall som föreskrivs i avtalet. I artikel 6.17.2 i avtalet föreskrivs att 

tullkommittén, som är en specialiserad kommitté, får fatta beslut om ömsesidigt erkännande 

av program för handelspartnerskap. De beslut som fattas i en sådan specialiserad kommitté 

ska vara bindande för parterna, som ska vidta de åtgärder som är nödvändiga för att 

genomföra dem. Tullkommittén kommer att tillämpa handelskommitténs arbetsordning2, 

nämligen reglerna 9 och 13, när den antar den planerade akten. 

3. DEN STÅNDPUNKT SOM SKA INTAS PÅ UNIONENS VÄGNAR 

Ömsesidigt erkännande av program för handelspartnerskap ökar säkerheten i hela 

leveranskedjan och underlättar lagenlig handel. Det konsoliderar den strategi som 

överenskommits i Världstullorganisationens ramverk av standarder för att säkra och 

underlätta handeln (Safe-ramverket). Det tillgodoser näringslivets krav i Europeiska unionen 

och runt om i världen på att standarder ska genomföras på ett liknande sätt för att undvika en 

spridning av landspecifika krav och metoder. 

Den ingående jämförelsen mellan Europeiska unionens program för godkända ekonomiska 

aktörer och Republiken Singapores Secure Trade Partnership Plus-program omfattade både 

rättsliga jämförelser och ömsesidiga valideringsbesök på plats i två av Europeiska unionens 

medlemsstater och i Republiken Singapore för att bedöma om det praktiska genomförandet av 

skydds- och säkerhetskriterierna i deras respektive program för handelspartnerskap är 

förenligt. Bedömningen av likvärdigheten mellan Europeiska unionens program för godkända 

ekonomiska aktörer och Republiken Singapores Secure Trade Partnership Plus-program 

slutfördes 2023 och visade att kvalifikationsstandarderna för säkerhets- och skyddsändamål i 

de två respektive programmen för handelspartnerskap är förenliga och leder till likvärdiga 

resultat och förmåner för de ekonomiska aktörerna. 

Europeiska kommissionen och Republiken Singapores behöriga myndigheter delar 

uppfattningen att det ömsesidiga erkännandet av deras respektive program för 

handelspartnerskap kommer att medge förmåner för ekonomiska aktörer som har investerat i 

sina leveranskedjors säkerhet och certifierats enligt respektive program för 

handelspartnerskap.  

Den planerade akten utgör den rättsliga grunden för det ömsesidiga erkännandet mellan 

Europeiska unionen och Republiken Singapore av deras respektive program för 

handelspartnerskap. 

Rådet bör fastställa den ståndpunkt som Europeiska unionen ska inta i tullkommittén vid 

antagandet av den planerade akten. 

 
2 Rådets beslut (EU) 2022/1976 av den 17 oktober 2022 om den ståndpunkt som ska intas på unionens 

vägnar i den handelskommitté som inrättats genom frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och 

Republiken Singapore vad gäller antagandet av handelskommitténs arbetsordning (EUT L 271, 

19.10.2022, s. 17). 
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4. RÄTTSLIG GRUND 

4.1. Förfarandemässig rättslig grund 

4.1.1. Principer 

I artikel 218.9 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt (EUF-fördraget) föreskrivs 

att beslut ska antas ”om fastställande av vilka ståndpunkter som på unionens vägnar ska intas i 

ett organ som inrättas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med rättslig verkan, med 

undantag av sådana akter som kompletterar eller ändrar avtalets institutionella ram”. 

Begreppet ”akter med rättslig verkan” omfattar akter som har rättslig verkan med stöd av de 

regler i internationell rätt som tillämpas på organet i fråga. Det omfattar även instrument som 

inte har bindande verkan enligt internationell rätt, men som är ”ägnade att på ett avgörande 

sätt påverka innehållet i de bestämmelser som antas av unionslagstiftaren”3. 

4.1.2. Tillämpning i det aktuella fallet 

Tullkommittén är ett organ som inrättats genom ett avtal, nämligen frihandelsavtalet mellan 

Europeiska unionen och Republiken Singapore. 

Den akt som ska antas av tullkommittén utgör en akt med rättslig verkan. Den planerade akten 

kommer att vara bindande enligt internationell rätt i enlighet med artikel 16.4.1 jämförd med 

artikel 6.17.2 i avtalet. 

Den planerade akten varken kompletterar eller ändrar avtalets institutionella ram.  

Den förfarandemässiga rättsliga grunden för det föreslagna beslutet är därför artikel 218.9 i 

EUF-fördraget. 

4.2. Materiell rättslig grund 

4.2.1. Principer 

Den materiella rättsliga grunden för ett beslut enligt artikel 218.9 i EUF-fördraget är främst 

beroende av syftet med och innehållet i den planerade akt avseende vilken en ståndpunkt intas 

på unionens vägnar. Om den planerade akten har två syften eller två beståndsdelar av vilka 

det ena syftet eller den ena beståndsdelen kan identifieras som det eller den huvudsakliga, 

medan det eller den andra endast är av underordnad betydelse, måste det beslut som antas 

enligt artikel 218.9 i EUF-fördraget ha en enda materiell rättslig grund, nämligen den som 

krävs med hänsyn till det huvudsakliga eller avgörande syftet eller den huvudsakliga eller 

avgörande beståndsdelen. 

4.2.2. Tillämpning i det aktuella fallet 

Det huvudsakliga syftet med och innehållet i den planerade akten rör den gemensamma 

handelspolitiken. 

Den materiella rättsliga grunden för det föreslagna beslutet är därför artikel 207.4 i EUF-

fördraget. 

4.3. Slutsats 

Den rättsliga grunden för det föreslagna beslutet bör vara artikel 207.4 jämförd med artikel 

218.9 i EUF-fördraget. 

 
3 Domstolens dom av den 7 oktober 2014, Tyskland/rådet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, punkterna 

61–64.  
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5. OFFENTLIGGÖRANDE AV DEN PLANERADE AKTEN 

Eftersom tullkommitténs akt kommer att bli tillämplig för båda parter, inbegripet Europeiska 

unionen och dess medlemsstater, är det lämpligt att den offentliggörs i Europeiska unionens 

officiella tidning efter antagandet. 
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2026/0160 (NLE) 

Förslag till 

RÅDETS BESLUT 

om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i den tullkommitté 

som inrättats genom frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och Republiken 

Singapore vad gäller antagandet av beslutet om ömsesidigt erkännande av Singapores 

Secure Trade Partnership Plus-program och Europeiska unionens program för 

godkända ekonomiska aktörer 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 207.4 

första stycket jämförd med artikel 218.9, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 

av följande skäl: 

(1) Frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Singapore (avtalet) 

ingicks av unionen genom rådets beslut (EU) 2019/18754. 

(2) Enligt artikel 6.3 i avtalet ska parterna fastställa, när så är lämpligt, ömsesidigt 

erkännande av program för handelspartnerskap, inbegripet aspekter som överföring av 

uppgifter och gemensamt överenskomna förmåner. 

(3) Enligt artiklarna 6.17.2 och 16.4.1 i avtalet får tullkommittén anta beslut om 

ömsesidigt erkännande av program för handelspartnerskap. 

(4) Tullkommittén ska på sitt andra möte 2026, eller genom ett skriftligt förfarande om 

parterna så överenskommer, anta ett beslut om ömsesidigt erkännande av Singapores 

Secure Trade Partnership Plus-program och Europeiska unionens program för 

godkända ekonomiska aktörer. 

(5) Det är lämpligt att fastställa den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar i 

tullkommittén, eftersom beslutet om ömsesidigt erkännande av Singapores Secure 

Trade Partnership Plus-program och Europeiska unionens program för godkända 

ekonomiska aktörer kommer att vara bindande för unionen. 

(6) Säkerheten, skyddet och lättnaderna för den internationella leveranskedjan för handel 

kan stärkas avsevärt genom att parterna ömsesidigt erkänner respektive program för 

handelspartnerskap, dvs. Europeiska unionens program för godkända ekonomiska 

aktörer och Republiken Singapores Secure Trade Partnership Plus-program. 

(7) De två respektive programmen för handelspartnerskap baseras på de internationellt 

erkända säkerhetsstandarder som förespråkas i det ramverk av standarder för att säkra 

och underlätta världshandeln som antogs av Världstullorganisationen i juni 2005 

(Safe-ramverket). 

 
4 Rådets beslut (EU) 2019/1875 av den 8 november 2019 om ingående av frihandelsavtalet mellan 

Europeiska unionen och Republiken Singapore (EUT L 294, 14.11.2019, s. 1). 
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(8) Besök på plats och en gemensam utvärdering av programmet för godkända 

ekonomiska aktörer i Europeiska unionen respektive Secure Trade Partnership Plus-

programmet i Republiken Singapore har visat att deras kvalifikationsstandarder för 

säkerhets- och skyddsändamål är förenliga och leder till likvärdiga resultat. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar vid mötet i tullkommittén inom ramen för 

frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Singapore vad gäller ömsesidigt 

erkännande av Singapores Secure Trade Partnership Plus-program och Europeiska unionens 

program för godkända ekonomiska aktörer ska baseras på det bifogade utkastet till beslut av 

tullkommittén. 

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Utfärdat i Bryssel den 

 På rådets vägnar 

 Ordförande 
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